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2.2 May i might – móc 
Część 1 Rozdziały 2.2.1, 2.2.2 – ćwiczenia 

 
Uwaga: Niektóre z poniższych polskich zdań można przetłumaczyć na angielski na kilka sposobów. Jeśli ułożyłeś angielskie 
zdanie, które nie jest identyczne ze zdaniem z klucza, najlepiej skonsultuj z nauczycielem, czy twoja odpowiedź też jest 
poprawna. 

 
2.2.1 Różne znaczenia czasownika may 

Might w teraźniejszości – podobieństwa z may 
 
Ćwiczenie 1/4 
W pierwszej kolumnie poniższej tabelki umieściliśmy polskie i angielskie pytania  
o pozwolenie i odpowiedzi do nich. W angielskich zdaniach użyliśmy czasownika 
can. Zastąp czasownik can czasownikiem may i ułóż podobne angielskie pytania  
i odpowiedzi. Umieść je w drugiej kolumnie. Zdania z may brzmią bardziej 
formalnie: 

pytania i odpowiedzi z can  pytania i odpowiedzi z may 

1a. Czy mogę coś powiedzieć? 
Can I say something? 
1b. Tak, możesz.  
Yes, you can. 
1c. Nie, nie możesz. 
No, you can’t. 

2a. Czy mogę coś powiedzieć? 
 
2b. Tak, możesz.  
 
2c. Nie, nie możesz.  
 
 

3a. Czy reporterzy mogą zadać ci kilka 
pytań? 
Can reporters ask you a few questions? 
3b. Tak, mogą. 
Yes, they can. 
3c. Nie, nie mogą. 
No, they can’t. 

4a. Czy reporterzy mogą zadać ci 
kilka pytań? 
 
4b. Tak, mogą. 
 
4c. Nie, nie mogą. 
 
 

5a. Z kim mogę porozmawiać? 
Who can I talk to? 
5b. Z moją sekretarką. 
With my secretary. 

6a. Z kim mogę porozmawiać? 
 
6b. Z moją sekretarką. 
 
 

7a. Czy mogę zapytać, dlaczego to zrobiłeś? 
Can I ask why you did it? 
7b. Tak, możesz. 
Yes, you can. 
7c. Nie, nie możesz. 
No, you can’t. 

9a. Czy mogę zapytać, dlaczego 
to zrobiłeś? 
 
8b. Tak, możesz. 
 
8c. Nie, nie możesz. 
 

9a. Czy Daniel może otworzyć okno? 
Can Daniel open the window? 
9b. Tak, może. 
Yes, he can. 
9c. Nie, nie może. 
No, he can’t.  

10a. Czy Daniel może otworzyć 
okno? 
 
10b. Tak, może. 
 
10c. Nie, nie może. 
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Ćwiczenie 2/4 
Poniższe polskie zdania wyrażają zezwolenie lub zakaz. Ułóż je po angielsku 
używając czasownika may (takie zdania brzmią oficjalnie): 
 
1. Nie możesz zapomnieć o naszym spotkaniu. 
 
2. Mam nadzieję, że mogę go odwiedzić. 
 
3. Nie mogą używać telefonów komórkowych w czasie egzaminu. 
 
4. Jeśli sobie tego życzysz, możesz wziąć mój samochód. 
 
5. Małe dzieci nie mogą sprzeciwiać się swoim rodzicom. 
 
6. Nie zawsze możesz robić to, co sobie życzysz. 
 
 
Ćwiczenie 3/4 
W pierwszej i drugiej kolumnie poniższej tabelki umieściliśmy polskie zdania, 
mówiące o tym, że coś jest możliwe (prawdopodobne). Ułóż je po angielsku.  
Zdania w pierwszej kolumnie ułóż z may, zdania w drugiej kolumnie ułóż  
z might: 

zdania z may  zdania z might 

1a. Ona może się spóźnić. 
 

1b. Możliwe, że ona się spóźni. 
 

2a. Może padać dzisiaj. 
 
 
 

2b. Możliwe, że będzie padać dzisiaj. 
 
 

3a. Mama może być teraz zajęta. 
 

3b. Możliwe, że mama jest teraz zajęta. 
 
 

4a. Myślę, że to może być 
niewykonalne. 
 
 

4b. Myślę, że to może być niewykonalne. 
 
 

5a. Czy on może nie chcieć o tym 
rozmawiać? 
 
 
 

5b. Czy on może nie chcieć o tym 
rozmawiać? 
 
 

6a. Możliwe, że naukowcy (właśnie 
teraz) nad tym pracują. 
 

6b. Możliwe, że naukowcy (właśnie teraz) 
nad tym pracują. 
 
 
 

7a. Może ona nie będzie chciała 
wyjść za niego. 
 

7b. Możliwe, że ona nie będzie chciała 
wyjść za niego. 
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8a. Możemy pójść dziś wieczorem do 
kina. 
 
 

8b. Być może pójdziemy dziś wieczorem 
do kina. 
 
 

9a. Może Barbara wypierze dzisiaj 
swoje swetry? 
 
 

9b. Czy jest możliwe, aby Barbara 
wyprała dzisiaj swoje swetry? 
 
 
 

                                                                                                                                                                                                                         
 
Ćwiczenie 4/4 
Poniższe polskie zdania wyrażają sugestie. Ułóż je po angielsku używając 
czasownika might: 
 
1. Mógłbyś spróbować znaleźć pracę za granicą.  
 
2. Mógłbyś to dla mnie zrobić, czyż nie?      
 
3. Mogliby wybudować tu domy. 
 
4. Twoja córka mogłaby uczyć się grać na pianinie. 
 
5. Chyba mógłby dać kelnerowi napiwek. 
 
6. Jej rodzice mogliby być mniej surowi. 

 
 
 

2.2.2 May as well/might as well – równie dobrze 
 
Ćwiczenie 1/1 
Poniższe polskie zdania mówią o tym, że jakieś rozwiązanie wydaje nam się równie 
dobre, jak każde inne. Ułóż je po angielsku używając zwrotów:  
may as well/might as well: 
 
1. Równie dobrze mogliby tam wysłać mnie.   
 
 
2. Równie dobrze mogę zostać dziennikarką. 
 
3. Równie dobrze mogłaby założyć tę czerwoną sukienkę. 
 
 
4. Możemy też pojechać pociągiem. 
 
5. Mogę się napić kawy. 
 
6. Możesz przecież użyć mojej drukarki.  
 
 


